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Cette modification a pour but d’aviser les soumissionnaires des réponses aux questions posées à 
la présente Demande de d’offre à commandes (DOC) dans partie 001. 
 

PARTIE 001 – QUESTIONS ET REPONSES 
 
Q107 En ce qui concerne la réponse du gouvernement du Canada à la question no 89 dans la 

modification 007 de l’invitation pour la présente offre à commandes, nous ne comprenons pas. 
Nous avons répondu à de nombreuses propositions du gouvernement dans de nombreux 
formats, y compris des propositions de valeur bien moindre que la présente offre à commandes 
et il a toujours fallu un numéro de référence du client exact et actif. En fait, pour les demandes 
d’arrangements en matière d’approvisionnement, l’approbation nous a été refusée lorsque les 
numéros de référence des clients n’étaient pas disponibles pour confirmer ce qui est allégué 
dans une référence de projet. Le gouvernement du Canada s’éloigne-t-il de ce précédent en 
matière d’approvisionnement dans sa réponse à la question no 89? Manifestement, si les 
allégations dans les références de projet ne peuvent être prouvées de différentes façons et 
validées par un client, ce n’est dans l’intérêt de personne. En l’absence d’un client qui a participé 
effectivement au projet en question, de quelle façon le gouvernement du Canada validera-t-il ce 
qui est allégué? Quelle est la valeur de la validation du client en tant qu’aspect de ce processus 
de DOC? Nous espérons sincèrement que le gouvernement du Canada demeure vigilant en ce 
qui concerne la validation des références de projet. Dans le cas contraire, des difficultés peuvent 
survenir dans la période suivant l’octroi. 
 

R107 La question no 89 faisait allusion à une référence dans un contrat du gouvernement et nous 
comprenons qu’il peut parfois être difficile pour un offrant de retrouver un contrat actuel du 
gouvernement pour un projet antérieur. Par conséquent, conformément à la réponse no 89 et 
grâce aux renseignements que nous avons demandés, il est possible de retracer les 
renseignements nécessaires si un client du gouvernement ne peut être retrouvé par un offrant. 
Les offres seront évaluées minutieusement. L’équipe de l’évaluation s’assurera que les 
renseignements présentés satisfont aux critères et validera tout renseignement à leur discrétion. 

 
 
Q108 Il n’y a pas de date limite pour la présentation de la soumission dans la deuxième version du 

document de la DOC. En raison du nombre important de modifications, y compris la publication 
d’une nouvelle version complète de la DOC de 119 pages aujourd’hui, 11 jours seulement avant 
la date limite initiale pour la présentation de la soumission, pourriez-vous prolonger la date limite 
de présentation de la soumission de deux semaines afin de donner aux soumissionnaires la 
possibilité d’examiner la version définitive de la DOC et les pièces jointes et de réviser nos 
soumissions de façon à tenir compte du nombre important de modifications ou de clarifications 
dans la DOC? 

 
R108 Veuillez noter que l’ensemble compressé de documents de la DOC a été créé afin de résumer 

toutes les modifications apportées au moyen des modifications de la demande de propositions. 
La date de clôture actuelle est toujours incluse dans la dernière modification de la demande de 
propositions et se trouve sur la page elle-même d’Achatsetventes. Le gouvernement du Canada 
ne prolongera pas la date limite actuelle pour la présentation des offres. 
 

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DE LA DEMANDE DE PROPOSITION DEMEURENT  
INCHANGÉS. 


